


Potala

dramatisering av den sjitte Dalai Lamas liv
av Christian Lanciai (2015)

Personerna:

Ngawang Lozang Gyatso, den femte Dalai Lama
Sangye Gyatso, hans Desi eller premidrminister
munkar
kroggéster
Panchen Lama
Tsangyang Gyatso, den sjdtte Dalai Lama
Kejsar K’hang-Hsi av Kina
hans kammarherre
Nyimathang Shabdrung, Tibets sandebud
en general
en tjdnare till den sjdtte Dalai Lama
en abbot
Dolma, gatnymf
Lhazang Khan, Qoshotmongolernas ledare
nagra av hans soldater
en tjdnare till Panchen Lama

Handlingen dger rum i Tibet 1683-1707 samt en scen i Peking, Kina.



Akt I scen 1. Den femte Dalai Lama ddende till sings, hans Desi vid hans sida.

Dalai Lama Min son, jag beklagar att jag mdste ldmna in, men denna kroppen haller
inte langre.

Desi Det beklagar vi alla, ers helighet.

Dalai Mest beklagar jag att jag maste ldmna mitt arbete ofullbordat.

Desi Det kommer att fullbordas. Det tdnker jag satsa mitt liv pa.

Dalai Hur?

Desi Ni dor inte.

Dalai Nej, men kroppen dor ohjélpligt.

Desi Med er tilldtelse, ers helighet, tinker jag halla er bortgang hemlig sa
lange det gadr, tills vi finner er reinkarnation — och dnnu langre, om det gar.

Dalai Ar det din plan? Tror du den kan lyckas?

Desi Jag tror det ligger i landets intresse for dess egen sdkerhet. Ni har forenat

landet och etablerat en sa klok och kompetent regering att den kan fortsétta regera i
ert namn dven om ni dr franvarande.

Dalai Det &r ett vanskligt bedrdgeri. Det kan bara bli 6vertygande om ni hittar
ndgon som liknar mig som kan upptrada i mitt stélle.

Desi Det blir inte det svaraste. Vi draperar honom i hela er officiella mundering,
och er blotta klddedrédkt med alla attiraljer skall vdcka fullstindig respekt.

Dalai Hur lange tror du det kan hélla?

Desi I basta fall tills er reinkarnation blir gammal nog att kunna ta 6ver.

Dalai Hinner Potala fullbordas till dess?

Desi Det skall jag se till. Det tar jag pa mitt ansvar.

Dalai Da har du min vélsignelse till bedrédgeriet, min son.

Desi Det dr inget bedrédgeri. Det dr bara forvaltning tills ni kommer tillbaka.
Dalai S& du dr sdker pa att jag kommer tillbaka och att ni kommer att dterfinna
mig i ett litet jollrande barn utan personlighet.

Desi Sadan dr traditionen.

Dalai Det dr i sjdlva verket ett fastklamrande vid en flyktig verklighet. Ni har

vant er vid era ledare och tingens ordning, ni har vant er vid Tibets etablerade
teokrati och vill ha den kvar och féra den vidare, ni har vant er vid den trygghet som
Dalai Lama som andlig ledargetsalt representerar och vill ddrfér ha den kvar, och
genom reinkarnationsmdjligheten har ni nyckeln till hur detta kan genomforas.
Forstd mig ratt, jag fornekar inte reinkarnationen, jag ar bara realistisk.

Desi Men varfor byggde ni Potala om inte for att alltid komma tillbaka till det?
Dalai En klok frdga, min son. Det dr vérldens framsta byggnadsverk. Darfor
byggde jag det. Jag ville uppnd det hogsta varldsliga idealet och Overtraffa allt och
alla andra. Jag var bara trettio ar nér jag inledde byggnationen. Nu r jag 68 och har
mognat under tiden. Potala behover tio ar till pa sig for att fullbordas, men jag ser nu
att jag kanske byggt f6ga mer dn en sjdlsfilla, vilken framtida Dalai Lamor kanske for
alltid kommer att finna sig instdngda i, instdngda i Dalai Lamas egen 6verldgsenhet
och hérlighet, instdngda i sig sjdlva. I detta ser jag en storre fara 4n ndgon dod.



Desi Det kan inte annat an fullbordas.

Dalai Och stackars ndsta Dalai Lama da, i synnerhet om det blir jag.

Desi Vi kommer att finna er.

Dalai Det tror du?

Desi Jag ar sdker pa det, lika sdker som alla munkar i er orden.

Dalai Buddha varnade for allt etablerat som opalitligheten sjalv. Anda har vi i

hans namn etablerat det fullindade balverket for befdstandet av hans ldra. Lao-Tse
var klokare som inte etablerade ndgon annan ldra &n den obegripliga flyktigheten
sjdlv. Om Buddha &nnu finns bland oss som frivillig bodhisattva och ser vad vi har
gjort skulle han utan tvekan med vanmakt konstatera att vi fullstindigt har
missforstatt alltsammans.

Desi Ni &r var levande Buddha.

Dalai Forsok inte. Jag gjorde bara vad gott jag kunde under omstédndigheterna.
Min enda ambition var att alltid f& forbli en enkel munk. I stdllet blev jag allt det
andra, och i viss mdn var det val mitt eget fel.

Desi Ni blev poet och filosof, statsman och arkitekt, folkledare och universell
Oversteprast.

Dalai Sluta nu. Jag tal inte hora mitt eget syndaregister.

Desi Vi kan inte se att ni har gjort nagot fel.

Dalai Jag har sanktionerat manga dodsdomar. Jag har vallat alldeles for manga

krig, ddr varenda ett egentligen var onddigt — alla tvister kan 16sas med diplomati.
Och jag avskedade din stackars foretrddare. Det forstorde hans liv. Sedan dess har
jag undrat om jag gjorde rétt i detta.

Desi Varfor skulle det ha varit fel?

Dalai Dum fraga. Det forstorde hans liv. Hur mdnga andras har jag forstort
med payrkandet av celibatet?

Desi Det dr inget fel pa celibatet.

Dalai Men det kan vara en grym disciplin. Kvinnor menar att det dr onaturligt,

och de har rédtt ur naturens synpunkt. Likvél véljer manga nunnor celibatet. Det
skapar ordning och utesluter oordning, om det efterfdljs. En stat kan bara styras med
ordning. Celibatet garanterar denna ordning i var stat. Din foretrddare kunde inte
avsta fran sin konkubin. Det uteslot honom fran var stats ordning. Han fick vélja.
Han valde sin dlskarinna. Jag kunde forstd honom, men jag kunde inte behdlla
honom, da celibatet inte kan medge undantag. Om det medges undantag &r det inte
celibat.

Desi Ni gjorde alltsa rétt.

Dalai Ur statens synpunkt men inte ur naturens. Jag undrar vem som vinner i
langden.

Desi De kan existera parallellt.

Dalai De maste existera parallellt. Bara sd kan staten 6verleva. Den kan inte
sdtta sig Over naturen, och jag fruktar att det ar just vad vi har gjort.

Desi Att vi tuktar naturen i oss sjdlva innebadr inte att vi skadar naturen.

Dalai Nej, vi skadar bara oss sjdlva, och ddrmed blir var kurs i ldngden suicidal.



Desi Inte s& lange vi reinkarnerar.

Dalai I den mojligheten ligger sdledes hoppet for hela ménskligheten. Navil,
jag dr den siste som vill ifragasatta det. Lat oss leva for reinkarnation pd det att vi
aldrig méd ga under. Genom den trostande tanken kommer Dalai Lama alltid att leva
lange som fange i sitt eget Oversinnliga palats, det himmelska Potala.

Desi Som haller pa att reinkarneras.

Dalai Som fangelse eller som hopp for manskligheten? Som bada, och darmed
dven som fangelse for Dalai Lama. Ndvél, min son, 1dt mig ga, 1t mig do, sa ser vi
vad som hdnder sedan.

Desi Potala véxer oavvisligt vidare mot sin fullbordan.

Dalai Och vad har vi sedan att gora mera, min son, nér det yttersta idealet har
fullbordats? Det dr fragan, min son. Ga nu, min son och lat mig grubbla vidare tills
jag dor.

Desi Vilkommen tillbaka. (reser sig upp och gir. Dalai Lama sluter sina 6gon och
tystnar.)

Scen 2: Kashag, infor radet.
Munkarna sitter forsamlade och mumlar oroligt sinsemellan.

1 Arhan d6d? Rykten borjar cirkulera.
2 Vivetingenting.
3 Bara var Desi vet ndgonting.
1 Han maste vdl upptrdda och klargora situationen.
2 Om den kan klargoras.
3 Jag tror inte han dr déd. En sd stor man kan inte do.
2 Men han kan ldamna sin kropp.
3 Tills han kommer tillbaka.
1 Han madste komma tillbaka. Han maste alltid komma tillbaka.
3 N4, hér dr nu dntligen var Desi.
(Sangye Gyatso upptrider med i ddmjukhet béjt huvud men virdigt.)
2 Hur mdr Hans Helighet?
Desi Hans Helighet mar vl och later meddela att han dragit sig tillbaka i
djup meditation pd obegrénsad tid och ej far stéras under tiden.
1 Da lever han atminstone.
2 Det hade bara fattats annat.
3 Sa han fortsdtter som vanligt och avstar bara fran all offentlighet?
Desi Precis. Representationen fortsitter som vanligt. Jag star i daglig kontakt

med honom.

2 Sé& det blir du som far regera i hans stélle sa lange och kan da géra som
du behagar utan att han kan bryta sin meditation.

Desi Nagra invandningar?



3 Sangye Gyatso, Hans Helighet har sjélv lart upp dig, utvalt dig och gjort
dig till sin premidrminister efter din farbror, som tvingades avga da han inte kunde
avsta fran sin konkubin, och under dina tre ar som var Desi har du aldrig gjort nagot
fel. Vi har fullt fortroende for dig sa lange du fortsdtter std under Hans Helighets
direkta inflytande.
(De andra munkarna mumlar samfillt bifall.)

Desi Jag tackar for fortroendet. Vi har ingenting att frukta. Det enda hotet mot
vart vdlde dr den nya Manchudynastin i Kina, som vill flytta fram sina positioner
vasterut och invadera mongolerna, som vi maste varna och forsikra oss om att de
forblir vdra bundsférvanter.

1 Inga problem.

2 Da finns det hopp om att Hans Helighet far leva tills han lyckats
fullborda kronan pa sin levnad det himmelska Potala?

Desi Dalai Lama kommer alltid att finnas bland oss och sprida sin vishet fran
Potala.

3 Det glader oss.

2 Hur ldng tid tror du, Desi, att han forblir i meditation?

Desi I veckor, kanske i manader, kanske ar.

1 Vad var det sista han sade innan han drog sig tillbaka?

Desi Nar handlingar inte rdcker till tar tanken Over vérldsordningen med
storre kompetens.

3 S4 talar vér vishetsldrare.

2 Med en sadan vishet behdver han inte komma tillbaka.

Desi Han kommer alltid tillbaka.

1 Naturligtvis.

Desi Tack, mina broder. Lat oss dterga till plikterna.

(Forsamlingen upploses under artighetsbugningar.
Sangye Gyatso drar sig tillbaka.)

Scen 3. Ett litet kapell.
Desi och en munk.
munken Vad géller det?

Desi Langtar du hem till ditt kloster?

munken Jag ar har for att tjana Dalai Lama och star helt till hans tjanst.

Desi Han &r dod.

munken Vad sédger du?

Desi Han ldmnade sin kropp den 25-e dagen denna mdnad.

munken Haller du det hemligt?

Desi Bara du kdnner &dn sd lange till det, och det dr med sarskild avsikt jag tar

dig i detta fortroende. Ingen annan far veta det. De féar gissa och spekulera och ana
hur mycket de vill, men ingen far veta det. Hans Helighet ville det sjédlv. Se det som
hans testamente, tills vi finner hans reinkarnation.



munken Det kan ta ar.

Desi Jag vet. Darfor vander jag mig till dig. Du rakar likna honom. Det maste
komma sdndebud och diplomater som krdver audiens med honom direkt. Jag ber dig
att representera honom.

munken Du menar — personifiera honom?
Desi Precis.
munken Det blir svart. Jag har inte hans 6gon. De var stora och uttrycksfulla,

mina dr smd och plirande.

Desi Det kan doljas med en hatt och skygglappar. Det dr for statens och
folkets basta. Sa lange alla &r medvetna om Hans Helighets narvaro och auktoritet, sa
lange har landet ingenting att frukta.

munken Naturligtvis ser jag det som en dra att fa spela mitt livs roll, men vi maste
ju forsta att det inte kan fortga hur linge som helst. Hur ldnge hade du tankt dig?
Desi Tills vi funnit hans reinkarnation och installerat honom.

munken Det tar tid for honom att vaxa upp.

Desi Jag rdknar med att vi kan finna honom inom tre ar. Jag kan da ta hand
om honom och utbilda honom. Senast som femtondring borde han vara installerad.
munken Sé jag skulle spela rollen av Dalai Lama i femton ar?

Desi Hogst.

munken Du store tid! Vilken uppgift! Vad &dr haken?

Desi Du fér aldrig ldmna Potala.

munken Jag forstar. Rollen gor mig av nddvandighet till fdnge i Potala.

Desi Fangenskapen hor till &mbetet. Vi har inget val, min kére broder. Den
femte Dalai Lama ville ha det sa.

munken Jag forstar. Jag ska gora sa gott jag kan, men dven jag har mina
maénskliga begransningar. Far jag nagot i gengéld for min uppoffring?

Desi Naturligtvis far du kompensation. Du kan rdkna med en viss betalning.
munken Vi forsoker. Gér det sa gar det.

Desi Allt som behovs dr var goda vilja. Da gar det.

munken Vi fér lita pa dig.
Desi Tack for att jag kan lita pa dig. (stricker fram handen, och munken fattar den
i fullt 6msesidigt fortroende.)

Akt Il scen 1. En krog i Lhasa med vanliga tibetanska kroggaster.

1 Vad tror ni egentligen? Mediterar han fortfarande?

2 Vad skulle han annars gora?

3 Jag tror att han bara dr sjuk och att Desi bevarar hans sjukdom som en
statshemlighet.

1 Enlangvarig sjukdom i sé fall. En annan skulle ha dott av den.

2 Det kanske han redan har gjort.

4  Omogjligt. Dalai Lama dor inte.



2 Nej, men hans kropp madste gora det. Hur odddlig han &n &dr har Dalai Lama
alltid dott.

Bara kroppsligen.

Det dr det jag menar.

Men Desin skéter bra om regeringen och landet. Ingen kan klaga.

Darfor far han halla pa.

Tror du verkligen han dr dod?

Jag tror ingenting. Och det enda jag vet dr att jag inte vet vad Desin vet.

Han kommer sékert tillbaka.

Fragan &r i vilken form.
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Han har haft audienser. Han tar emot beskickningar fran Mongoliet. Utldndska
diplomater har fatt traffa honom.

2 De vet inte hur han ser ut.

4 De blev i alla fall 6vertygade, och det médrks ingen skillnad i Dalai Lamas politik
sedan han forsvann in i meditationen.

3 Jag vet nagra som fick trdffa honom. De ombads noga observera hans utseende
och rapportera.

1 Kénde de igen honom?

3 Han var helt som vanligt men bar en hatt och skygglappar som skyddade
ogonen.

1 54 de sdg inte hans 6gon?

3 Nej.

2 Just hans 6gon var vad man kdnde igen honom pa.

1 Sa vad ska vi tro?

2 Vad som helst.

Desi (kommer forsynt fram, helt forklidd) Jag horde ert samtal. Far man delta?

2 I vad da?

Desi I konversationen.

2 Sédg oss vad du tror om Hans Helighets kroniska franvaro.

Desi Varfor sdger du sa? Alla vet att han ar kroniskt ndrvarande.

2 I hans franvaro.

Desi Hans regering fungerar som vanligt.

1 Gor den? Han vill ha krig mellan mongolerna och Kina.

Desi Det dr for att Kina vill breda ut sig pa mongolernas bekostnad.

4 Det ar riktigt. Han vill att mongolerna goér motstand.

Desi Vad tycker ni om det?

2 Alla krig ar bra som inte ror Tibet. Lat alla varldens skurkar sldss mot

varandra, sa far vi tibetaner bedja i fred.
Desi Och vad tycker ni om premidrministern?

(De fyra dryckesbroderna ser pd varandra.)
3  Min gode man, vi vet inte vem du dr, men vi vet att Desin ofta ger sig ut i staden
pa krogarna for att lyssna till vad folk har att sdga. Allt vad vi har att gora har ar att
dricka chang. Alla andra angeldgenheter dr bara premidrministerns egna affarer.



Desi Jag &r bara en enkel nyfiken munk.

2 Kunde just tro det. Drick med oss da, broder. Vi bjuder.

Desi Tack.

(Dryckesbrdderna skdlar och bjuder hjirtligt Desin pd chang under god och hjirtlig
stimning.)

Scen 2. Nankartse.
Panchen Lama undervisar den sjitte Dalai Lama, en helt ung man.

Panchen  Nej, min son. Buddha var ingen gud. Han var en manniska som du och jag.

Dalai Men varfor dyrkar vi honom dé som en gud?

Panchen Det gor vi fel i. Det ville han inte sjdlv.

Dalai Men méanga munkar pastar att han dr inkarnationen av bade den ena
guden och den andra.

Panchen  Det ar bara vidskepelse. Hinduerna har sina gudar. De lider av 6vertro.
Vibuddhister har inga gudar. I stéllet har vi Buddha som vagvisare.

Dalai Gor da alla fel som tillber och dyrkar honom som gud?

Panchen De gor inte fel, men de lider av Overtro och vidskepelse. I brist pa
upplysning rattfairdigar de sin ignorans med blind men héangiven och godtrogen
overtro.

Desi (kommer in) Hur gar det med hans undervisning?

Panchen Han artar sig vél. Han stéller kloka fragor och gor stora framsteg.

Desi I alla vetenskaper?

Panchen Sé& gott som.

Desi Klarar han astrologin?

Panchen Utan svarighet.

Desi Da dr han matematiskt begdvad. Det dr viktigt. Hur &r han i poesin?
Panchen Redan fulldndad.

Desi Det glader mig. Har du funnit ndgra luckor i hans begavning?

Panchen Bara en.

Desi N&?

Panchen Han har inget intresse och ingen fallenhet for politik.

Desi Han &r saledes bara andlig och antivardslig?

Panchen Det lutar at det.

Desi Det &r i alla fall béattre &n motsatsen. Han &r tretton ar fyllda. Jag tror vi

kan installera honom nu. Vad tror du?

Panchen Det ar bara formalia som fattas. Han har sin titel, och han har sitt namn.
Han ar invigd och upptagen i orden med alla sina munkl6ften givna. Det &r bara
installationen som fattas.

Desi Vill du komma till Potala och ta ditt &mbete i besittning, Tsangyang Gyatso?
Dalai Varfor inte?

Desi  Du fér ett nytt hem, som &ar vérldens vackraste, och dér far du mycket att gora.



Dalai Det glader mig. Hér har jag bara haft trakigt hela tiden.

Desi Aven med din undervisning?

Dalai Nej, den har varit mitt enda ndje, men dven den blir monoton i langden.
Panchen Om han har haft det trakigt hdr ar risken att han far det dannu trdkigare i
Potala.

Dalai Nej, fader. Trakigare &n har kan jag aldrig fa det, allra minst i Potala.
Vilket fangelse som helst dr béttre dn detta.

Panchen (till Desi) Jag har bara uttalat mina farhdgor.

Desi Han &r sd ung. Han dr som en oskriven bok.
Dalai En oskriven bok ar till for att bli skriven.
Panchen Réatt sa, min son. Fortsitt att studera, ldasa, skriva och dikta, och du

kommer aldrig att fa trakigt.

Desi Da satter vii gang, Panchen Lama. Vi installerar honom.
Panchen  Jag &r sdker pa att han kommer att gora ett gott intryck pa alla.
Desi Darfor dr han Dalai Lama.

Scen 3. Det kejserliga hovet i Peking.

kejsar K'hang-Hsi Ett séandebud fran Lhasa? Har Dalai Lama adntligen dott?

kammarherre Det maste vara ndgot valdigt viktigt, eftersom Desin personligen

sant honom hit.

K’hang-Hsi Da skall jag ta emot honom personligen. Visa in honom genast.
(Kammarherren bugar sig ut.)

Vad det dn dr kan det vara avgorande for framtiden. Att han 6ver huvud taget
skickar hit ett sindebud &r goda nyheter. Sa lange Tibet ar tyst och tiger vet vi aldrig
vad de haller pa med.

(Kammarherren kommer in med Nyimathang Shabdrung.)
Shabdrung (bugar sig djupt for kejsaren) Var halsad, ers kejserliga hoghet.
K’'hang-Hsi Ditt drende maste vara av hogsta vikt, eftersom du &r siand direkt av
Desin.
Shabdrung Mitt d&rende &r bara ett meddelande. Den femte Dalai Lamas tid ar ute.
K’hang-Hsi Det var vad jag trodde.
Shabdrung Den sjdtte Dalai Lamas tid &r inne.
K’hang-Hsi Vad? Ar han redan inkarnerad? Han &r ju knappt déd! Och ni har redan
funnit hans reinkarnation! Vad &r det for dumheter? Forsoker ni bluffa mig?
Shabdrung Den femte Dalai Lama avled for tretton ar sedan. Vi fann hans
reinkarnation tre ar senare. Han dr nu pa vég att initieras i sina &mbeten i Potala.
K’hang-Hsi Sa ni har vilselett varlden under tretton ar.
Shabdrung Nej, vi har bara atlytt den femte Dalai Lamas sista vilja, for rikets
sdkerhets och stabilitets skull. Han var mycket forutseende.



K'hang-Hsi En sadan bluff dr den mest oerhdrda politiska oforskdmdhet jag
ndgonsin hort talas om och vore att férdéma, om den inte var sa snillrik och vl
genomford.
Shabdrung Det var mitt enda drende, ers kejserliga hoghet.
kejsaren (till kammarherren) Ta vél hand om vért tibetanska séndebud sa linge han
behagar stanna i Peking. Han skall ha stort pris, tack och &ra for att han alls gjort den
langa resan hit.

(Kammarherren tar hand om Shabdrung, som bugar sig ut.)
kejsaren (ensam) Vilken oforskdmdhet! Desin har fort oss bakom ljuset i tretton ar bara
for att behalla makten sjdlv! Detta skall mongolerna fa hora talas om. Nu néar Dalai
Lama &r borta och ersatt av en gosse har vi var chans. (ringer i en gonggong. Genast
infinner sig en general.)

Skicka tre olika sdndebud till Chaharerna, Qoshoterna och Dzungerna i
Mongoliet. Underrdtta Chaharernas ledare om att Tibets Desi hdllit Dalai Lamas
bortgdng hemlig i tretton &r bara for att sjdlv kunna behdlla makten. Jag skall skicka
med dig gdvor och pengar till dem. Underrdtta Qoshoterna om att mongolerna i
Tibet blir illa behandlade och fortryckta i Tibet. For resten, skicka inget sindebud till
Dzungerna. Om Chaharerna och Qoshoterna far veta om Dalai Lamas dod och
Desins ofoérskamdhet och inte Dzungerna ar det tillrackligt for att det ska bli
motsattningar i Mongoliet. Huvudsaken ar att Qoshoterna tappar intresset for att
atervinna vad vi erdvrat av Mongoliet. (skickar ivig honom. Generalen bugar sig och
forsvinner.)

Nu kan vi fritt expandera vasterut. Den enda osdkra faktorn dr vad den sjitte
Dalai Lama skall visa sig vara for en person. Om han blir lika suverdan som den femte
blir han svar att ha att géra med.

Akt III scen 1. Potala, takterassen, med manga munkar forsamlade.

Desi Det dr dags. Den langa meditationen dr 6ver, och Dalai Lama kan dter
trdda ut i offentlighetens fulla dager. Md han ldnge leva som sin féregangare, och ma
han som sin féregdngare utgora en forebild och ldrare for hela varlden.

munken Sd jag dr antligen fri att bege mig hem till mitt kloster?

Desi Med heder har du skott ditt uppdrag under alla dessa ar, och jag hoppas
att din beloning for lang och trogen tjanst ar tillfredsstédllande.

munken Jag begédrde aldrig ndgot, och det minsta dr for mycket f6r en munk, men
nog var det svart och tdlamodsprévande att behova sitta inne hela tiden.

Desi Din provotid &r over.

Panchen Lama Kejsaren av Kina vill ha mig dit, men jag vill inte resa dit.

Desi Varfor?

Panchen ~ Pesten hérjar dar.

Desi Ett fullgott skal for att inte resa dit. Du behovs béttre hér.
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Panchen Varken min eller Dalai Lamas utbildning &r fullbordad dnnu, och han
behover mig.
Desi Stanna hér. Saken é&r klar.

Men nu ar det dags for var sjdtte Dalai Lama att trdda fram. Var sa god, min son,
och hall ditt installationstal.
Dalai Lama VI (en ung och grann yngling) Det ar med den storsta tacksamhet jag har
mottagit min undervisning av er, min far Desi, och min ldrare Panchen Lama, som
har givit mig en grund att std pa for min fortsatta andliga férkovran och kraften och
modet att vaga framtrdda offentligt infor hela var orden och folket. Ej langre skall jag
vara inspdrrad och tvingad till att dta och andas dammet av odndliga bocker, utan
jag skall vara en av folket, en fri ménniska som ni och en védn av alla och hela var
orden och regering.
Desi Vil talat, min son. Da ar det dags att krona dig.
(Dalai Lama krons hogtidligt med den tibetanska mitran under energiskt bonemummel av alla
de forsamlade munkarna med missingsmusik och hornblisare. Detta kan goras storartat pd

film.)

Scen 2. Ett morkt stamningsfullt r6d-gyllene sagoskimrande kapell i Potala
med mycket rokelse och levande ljus.

Dalai Lama VI (inkommer i enkel munkdrikt) O Potala, monumentet Over min
foregangares livsverk, det mest magnifika byggnadsverket i var tid, vad dr du ett
monument Over egentligen om inte den maénskliga fafdngans yttersta absurditet
kallad makten? Den femte Dalai Lama enade landet och alla ordnar och munkar och
gjorde var nation respekterad som ldromadstare och foregdngsexempel for bade
Mongoliet och Kina, fastin de &r av ett helt annat folk och ras, men vad var
egentligen frukten av hans arbete? Ett gravmonument av forkrossande tyngd och
morker att for alltid halla alla framtida Dalai Lamor fangslade i genom deras heliga
auktoritet. Nej, jag kan inte tycka att detta dr sunt. Jag ar ung, jag vill leva, jag vill
leva bland méanniskor och inte bland sjdlvstdpta eunucker, jag vill andas frisk luft och
inte instdngda kapells oljedunster, jag vill ldra kdnna kvinnan, som ar lika mycket
ménniska som mannen, och jag vill ldra kdnna livet som all politik dr fiende till. Jag
ar rddd att jag maste gora mina ldrare och fader besvikna, da jag aldrig kan acceptera
deras striktaste disciplin, som bara forbjuder mig att leva. Jag kan inte acceptera
celibatet, som &r onaturligt och fiende till livet. Jag beklagar, men jag maste
protestera mot min patvingade inskrankthet f6r min egen, for frihetens och for livets
skull. (limnar kapellet)
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Scen 3. Shigatse, Tashilumpo.

Panchen Lama Dalai Lama har? Vad foranleder hans besok?

munk Ingen vet. Men det maste ha att gora med hans ordensloften.

Panchen  Det glader mig om han &r ivrig att infria dem och ta de yttersta l6ftena.
Jag kan inte tdnka mig ndgot annat.

munken Om det inte dr nagon konflikt med Desin.

Panchen Det tror jag inte. Visa in honom.

(Munken gdr och hdmtar Dalai Lama.)
Min son, vad foranleder ditt hedrande besok?
Dalai Lama Min fader och maéstare, jag har kommit till ett beslut.
Panchen Vill du dntligen ta dina slutgiltiga ordensloften?

Dalai Tvértom. Jag vill avsdga mig dem.
Panchen (bestért) Vad menar du?
Dalai Jag vill bli varldslig. Har jag inte rdtt att kdnna pa det verkliga jordiska

livet och dess gladjeamnen? Har jag inte ratt till mitt eget liv? Har ni rdtt att halla mig
inspdrrad i Potala i ett patvingat @mbete bara for att jag rdkar ha identifierats som en
speciell inkarnation?

Panchen Min son, du kan inte gbéra uppror mot hela statens ordning.

Dalai Det gor jag inte. Jag bara forsvarar min egen ratt att leva.

Panchen (bekymrad) Vet Desin om det hér?

Dalai Inte annu. Jag ville tala med er forst. Ni fick mig att ta Getsulloftena.

Endast ni har ritt att befria mig fran dem.

Panchen Men du &r Dalai Lama, landets hogste andlige ledare. Du kan inte ta
avstand fran dina egna ordnar. Vad skall folket sdga? Hur skall klostren reagera?
Hela landet kan komma i upplosningstillstand.

Dalai Jag foddes till ett ansvar som jag omdgjligt kan anses mogen for innan jag
natt en betydligt mognare alder. Var Desi har regerat landet vil i tjugo ars tid utan
hjalp av ndgon Dalai Lama. Ma han fortsdtta darmed.

Panchen Forsok dndd hélla skenet uppe som Dalai Lama, for landets och folkets
skull.
Dalai Jag dr medveten om att jag aldrig kan sldppa min roll, dd det aldrig kan

upprittas ndgon annan Dalai Lama forrdn jag dr dod. Jag slipper aldrig min titel,
men jag har ratt att for min egen skull finna mig ett annat liv utanfér min titel.
Panchen (suckar) Jag ser inget annat val. Jag maste befria dig fran dina munkloften, da
du sd ung och sjdlvsdker dr s forvissad om vad du vill. Men detta kommer att
bedrdva din far, din Desi.

Dalai For hans skull skall jag fortsdtta leva i Potala som munk, men han
kommer inte att ha ndgon bestimmanderatt 6ver det andra liv jag kommer att hdange
mig at.

Panchen Ske din vilja. Du dr Dalai Lama.
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Dalai Tack, fader. (kysser hans hand och gir.)

Panchen (suckar) Detta kan i vérsta fall leda till konstitutionell kris f6r hela landet. Det
gdller att sldta 6ver denne unge Dalai Lamas sjdlvsvdld sa gott det gar, men alla
kloster kommer att bli oroliga. Och vad skall Desi siga, som sa troget tjdnat och
undervisat Dalai Lama i hela sitt liv? Detta kan i vérsta fall betyda slutet for Tibet
som helig sjdlvstandig teokratisk institution. Den femte Dalai Lama pabjod celibatet
for statens ordnings och stabilitets skull, men om den sjédtte Dalai Lama forkastar det
faller allt vad den femte Dalai Lama levde for.

Scen 4. Potala.

Desi N4, min véan, vad har du att rapportera?

munken Jag fruktar, Desi, att Dalai Lama fullkomligt har spérat ur.

Desi Han &r ung. Det gar over. Vad gor han?

munken Han &r ute och svirar om nétterna, rumlar om pé krogarna och umgas
med frillor.

Desi Frillor?

munken Ja, som Thargyanas forser honom med.

Desi Thargyanas?

munken Ja.

Desi Men han &r ju en hog tjansteman?

munken Ja.

Desi Detta gar inte an. Vi madste sétta stopp for detta. Dalai Lama fér inte bli
en skabros visa Over hela landet. Han skdimmer inte bara ut sig utan hela landet.
munken Ja, men folket dlskar honom.

Desi Varfor?

munken Just for hans visas skull. Han komponerar vackra visor och skriver

utsokta karleksdikter. Han &dr poet.
Desi  Det dr jag som har lart honom till det, men inte for att dikta billiga tarvligheter.
munken Vem kan stoppa honom?

Desi Jag. En statlig tjansteman far inte forse Dalai Lama med horor. Den
tjdnstemannen ar dod.

munken Han har bara uppfyllt Dalai Lamas 6nskningar.

Desi Det hjélps inte. Det hade varit hans plikt att vdagra.

munken Vem kan vdgra Dalai Lama nagot?

Desi Du har rétt, broder. Det &r en pinsamt kanslig och utomordentligt prekér

situation. Det varsta dr att kejsaren av Kina kommer att skratta ut oss och hana oss,
och mongolerna kommer att tappa fortroendet for oss. Vi kan forlora all var
trovardighet.

munken Dalai Lama behagar roa sig. Han dr bara tjugo ar.

Desi Det ar det som &r problemet. Dalai Lama far inte roa sig. Da &r han inte
Dalai Lama.
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munken Kan vi ha tagit fel pa reinkarnationen?

Desi Det har aldrig hédnt tidigare, och enligt de vattentita provnings-
metoderna borde det vara omgjligt. Hur som helst, sa lange han lever kan han bara
vara Dalai Lama, och ingen annan kan vara det, sann eller falsk.

munken Ja.

Desi Det ar bra, broder. Du kan ga. (Han gir.)

Min son, vad har du gjort mot allt vad jag lart dig! Dragit det i smutsen med det
heligaste av alla namn! Detta dr varre d&n en regeringskris. Det stdller hela den
andliga véarldsordningen pd huvudet. Med din blinda ansvarsloshet riskerar du
Tibets hela framtid, och du &dr inte ens medveten om det! Kan vi verkligen ha gjort en
miss ndr vi upptackte honom? Men det fanns inte ett spar av oddga hos honom &nda
tills han installerades. Vad kan ha fatt honom att tappa huvudet? Tibets och Potalas
storhet, hérlighet och makt, som drivit dig till att hdnge dig at vad som helst som
bara kunde motverka och fa dig att glomma ditt ansvar? Detta gor mig alldeles
fortvivlad.

Scen 5.

Dalai Lama (i civila vackra sidenklider, med lingt utvuxet hdr och som den grannaste av
unga min) Berdtta hur det gick till.

tjianaren Thargyanas och hans tjanare var pa vdg hem fran Shol i natten.
Thargyanas visste att Desi lejt mordare for att doda honom. For sdkerhets skull hade
Thargyanas bytt kldder med tjanaren. Vid overfallet blev darfor tjdnaren knivhuggen
i ryggen och dodad i stéllet for Thargyanas.

Dalai En mordare ar en mordare, ett mord ar ett mord, och mordaren maste
enligt lagen dodas. Vi har honom fast, och det dr bara att lata rattvisan ha sin gang.
Men vi kan inte nd Desi, hur skyldig han dn dr och vad han dn kan ha betalat for
mordet. Vi maste ldta honom vara, men jag vill inte ldngre kdnnas vid honom.
tianaren Téanker ni fortsdtta anlita Thargyanas som kopplare?

Dalai Vem kan hindra mig? Vem kan hindra mig fran att dlska? Om inte
Thargyanas ldngre vill kan jag anlita andra. Jag var inte medveten om att jag
riskerade hans liv, men genom detta har min fader Desi ddagalagt en oforldtlig
svaghet. Man ingriper inte i Dalai Lamas liv med vald, och en Desi lejer inte
lonnmordare. Det d&r under hans véardighet.

tjianaren Likvél ar han Desi.

Dalai Och jag ar Dalai Lama. Men jag vill inte ldangre ha med honom att gora.
Vad ar en Desi utan sin Dalai Lama?

tianaren Han dr regeringen.

Dalai Ma han skota regeringen men utan mig. Jag skiter i den om den gor sig

skyldig till politiska mord.
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Akt IV scen 1.
Invigningen av den femte Dalai Lamas mausoleum i Potala.
Manga munkar forsamlade.

Desi Detta dr det sista jag kan gora for dig, min &lskade fader, du store
gudomliga alltigenom gode Dalai Lama av den femte inkarnationen. Jag har fullgjort
mina skyldigheter och sé gott jag kunnat tjanat vart land och vart folk med att alltid
forsoka gora det rétta. Det &r bara pa en punkt pa vilken jag har misslyckats, och det
dr att vara din eftertrddare helt till lags. Hans avstandstagande frdn mig tvingar mig
att resignera och avsta fran min post som Desi och landets ledande minister efter
tjugofyra ars hdngiven tjanst, och atminstone har jag aldrig brustit i det politiska. Nu
morrar mongolerna av missndje med savdl den unge Dalai Lama och hans
trovardighet och med deras stéllning i vart land, men jag ar sdker pa att alla
missndjesyttringar kan 16sas med diplomati.

en abbot Vi tackar var Desi for lang och trogen och oantastligt felfri tjanst under
alla dessa dr med fullféljandet av var framlidne femte Dalai Lamas politik och
fullindandet av hans maésterverk och kronan pd hans livsverk detta himmelska
Potala, klostrenas kloster och palatsens palats. Forbli hos oss, Sangye Gyatso, och
fortsdtt skota politiken bakom kulisserna, ty endast du kan gora det da bara du kan
hantera alla tradarna.

Desi Alla trddarna utom den sjdtte Dalai Lama.

abboten Han gar sin egen vdg pa sitt eget ansvar. Ingen kan styra honom och
allra minst han sjélv. Vi dr i alla de tre stora klostren Drepung, Sera och Ganden
ytterst oroliga Over hans villovdgar och stdr alla tre helhjartat bakom din politik och
fortsatta ledning.

Desi Jag tackar dig, broder, men mitt avsked dr nodvandigt. Den sjdtte Dalai
Lamas missndje med mig ger mig inget val, men jag ldmnar inte Potala.

Ma denna minneshogtid till firandet av den femte Dalai Lama fortsétta i tio
dagars tid och fornyas varje ar i tacksamhet och vordande av den femte Dalai Lamas
eviga minne som Chogbo Sherbang, och ma hans mausoleum for alltid vacka allas
respekt for hans minne, dd detta det statligaste av alla mausoléer utgdr en réttelig
tribut till hans minne.
abboten Hur kunde du bevara hans déda kropp genom mer an tio ar?

Desi Aven det fenomenet var férknippat med hans personlighet.
(Energiskt bonemummel av alla munkarna med mycket rokelse och oljelampor med
mdssingsorkester och tutande lurar, allt mycket solennt.
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Scen 2. Krogen.

Dalai Varfor skulle jag inte fa ha roligt? Jag ar ju Dalai Lama.
1 Just darfor.
Dalai Ar da Dalai Lama férmer &n en méanniska? Har han inga méanskliga

rittigheter? Ar han inte blédig som alla andra d& han har lika rétt blod som alla
andra? Vem har rétt att forbjuda ndgon annan att ha kvinnor &n sig sjalv? Allra minst

Desin.
2 Desin har lamnat sitt &mbete for din skull och har ingenting mer att sdga till om.
Dalai Anda skéter han fortfarande om rikets styrelse, fér ingen annan kan géra

det. Han har lamnat scenen men styr frdn kulisserna, medan mongolerna kréver hans
avlagsnande fran Potala och Lhasa.
1 Det sdgs att mongolerna &r betalda av kejsaren av Kina for att avfalla
fran Dalai Lama.
Dalai Dalai Lama &r inget att avfalla frdn. Han &r avfallen sjdlv. Han vill inte
vara mer dn mansklig. Kom, ljuva Dolma, och sitt dig pa mitt knd. Vi skall dricka
chang tillsammans.
Dolma (gor sd) Sjung en sang for oss, Tsangyang Gyatso.
Dalai Om vad? Om kirleken? Om varen och faglarna? Om fjdrilar och
blommor och bin?
Dolma Vad som helst. Jag njuter av din rost.
Dalai (sjunger) En nédktergal satt fangen i sin bur

och kunde déarfor aldrig ldra sig att sjunga.

Men han visste att han kunde sjunga,

endast e i fangenskap och bakom lyckta dorrar;

men en dag sd lyckades han smita ur sin bur.

Da sjong han plotsligt rent och klart som ingen annan

och flog hogt mot himmelen i glddje 6ver sina vingar.

Men han ville ej tillbaka in i buren.

Hellre flog han han mot solen

sjungande ihjal sig

i triumf och jublande 6ver sin frihet

som blev nidktergalens svanesang och dod.
1 (efter en stunds begrundan) Det var en sorglig visa.

Dolma Men sann.
Dalai Kérleken gor ont men gor hellre ont dn avstar fran sin kérlek.
2 Den var inte sorglig, bara melankolisk.

Dalai  Ge mig mera chang, sa skall jag sjunga mera for er. (Han serveras mera chang.)
(sjunger) Jag ville vara lycklig men blev bara olycklig
av plikters pabud och av rikedomars tvang
som stdngde in mig i en ensamhet och isolering,
dér jag kvavdes utan levande och ménskligt sillskap,
sd jag brot mig ut en dag och slog mig loss

16



och gav mig hdn at daligt och forbjudet sillskap,
horor, kurtisaner, skojare, banditer, drinkare och vagabonder
och fann dessa mera levande och goda, manskliga och angendma
an de heligaste och mest respektabla helighetsférvaltarna.
De sdger att jag gjorde fel, men vem kan déma mig
for att jag blott ar mansklig?

1 (efter nidgon begrundan) Drick mera chang. (hdller upp)

2 Ingen kan doma nédgon for att han blott &r ménsklig.
Dolma Likvél dr du Dalai Lama och den levande Buddhas inkarnation.
Dalai En av médnga. Han har manga. Han har alltid dterkommit som bodhisattva,

for dven han var blott en ménniska som aldrig kan avsté fran det manskliga.
2 Skal, broder Dalai Lama!
Dalai Skal, broder och systrar i synden, i glddjen och friheten! Ma mitt liv bara
bli en enda ldng utsvdvning sd lange det varar.
1 Skal! (hojer sin bigare)
(De skilar alla och festar.)

Scen 3.

Lhazang Khan Det har duger inte, Sangye Gyatso. Vi har samma religion, men ni gor
ansprak pa att ha Overhoghet 6ver oss och behandlar oss som andra rangens
ménniskor. And4 leds ni av en Dalai Lama som har forverkat all anstindighet och
trovardighet, som svirar med horor om nétterna fastdn han ar lika bunden av ert
celibatskrav som alla andra munkar, och du fortsétter regera fastin du avgatt som
premidrminister.

Desi Sdg som det dr, Lhazang Khan. Du &r betald av kejsaren av Kina for att
mucka gréal med oss.

Khan Kejsaren av Kina har ingenting med oss att gora. Vad vi vill ar réttvisa och
anstdandighet. Vi kan inte fortsdtta underkasta oss Dalai Lamas regering nédr han bara
gor sig till ett 16jligt atloje for inte bara kejsaren av Kina att betrakta som ett skamt.

Desi Vi kan inte avsdtta honom. Han &dr Dalai Lama. Och om inte jag fortsdtter
att hdlla landet i styr kan ingen gora det.

Khan Du har en eftertradare som premidrminister Ngawang Rinchen. Overlat
makten &t honom.

Desi Det dmnar jag gora, men han dr &nnu ung och omogen och behover
fortfarande skolas och initieras i rikets afférer.

Khan Jag ska vara rakt pa sak. Vi accepterar varken din Dalai Lama eller din
styrelse.

Desi Jag ar numera bara symbolisk i regeringen. Dalai Lama kan inte avsattas.

Vi kan i alla fall prata om saken, och jag foresldr en konferens, dar du far framfora
dina klagomal d@ven infér Panchen Lama och Dalai Lama.
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Khan Panchen Lama har forstaelse for min sak. Det kan jag acceptera. Kanske
vi kan nd en 16sning som kan tillfredsstélla &ven mina mongoler.

Desi Bra. Da ordnar jag konferensen. (stricker fram sin hand. Lhazang Khan
fattar den men fortfarande med misstinksamhet.)

Scen 4. Konferensen.
Den dger rum i Potala infér den femte Dalai Lamas mausoleum.

Desi Jag hélsar er alla vdlkomna, abbotar av Drepung, Sera och Ganden, Hans
Helighet Dalai Lama, Panchen Lama och Lhazang Khan som representant for
mongolerna. Var sdg god, Panchen Lama.

Panchen Det smdrtar mig att Lhazang Khan och Qoshotmongolerna funnit
missndje med var regering vilket foranlett denna konferens i hopp om att vi kan na
en kompromiss. Var sa god, Lhazang Khan.

Khan (reser sig) Vart missnoje med er regering beror enligt var mening endast av att
Sangye Gyatso aldrig sldppt sitt grepp om den fastdn han avgdtt. Genom hans
fortsatta kontroll av regeringen kdnner sig mina mongolklaner fortryckta och
behandlade som andra rangens manniskor fastdn vi har samma religion. Vi anser oss
darfor ha rétt att krdva Sangye Gyatsos definitiva avldgsnande frdn regeringen
genom hans avldgsnande fran Potala. Vad menar Dalai Lama om detta? Var sa god,
Dalai Lama.

Dalai Jag menar att Sangye Gyatso ingenting har att sdga till om regeringen
langre eftersom han sjdlvmant avgatt och att kravet pad hans forflyttning fran Potala
darfor ar rimligt, dd han fortsatt att lagga sig i landets affdrer. Jag foreslar Gongkar
som Sangye Gyatsos tillflyktsort, och ma han till fullo kompenseras for allt vad han
maste lamna efter sig i Lhasa.

Panchen Vad sédger Sangye Gyatso till detta?

Desi Jag accepterar Hans Helighets forslag och finner mig i att dra mig
tillbaka till Gongkar och inte mera ha med regeringen att géra, om detta dr er och
regeringens vilja, pa det att Lhazang Khans Qoshotmongoler ddrmed ej langre ma ha
nagon grund for ndgot missndje.

Panchen Lhazang Khan?

Khan Vi accepterar Sangye Gyatsos beslut. Ma han dra sig tillbaka for gott.
Panchen Gott. D4 ar vi overens, och konferensen ar avslutad.

(Alla bryter upp. Nir alla forsvunnit dr Desin ensam kvar.)
Desi S& maste jag dd lamna dig, mitt dlskade Potala, min och varldens

ogonsten, den store femte Dalai Lamas livsverk, som jag fick dran och glddjen att
fullborda. Farvdl dd, du store vilsignade Dalai Lama, min &lskade maéstare, som
gjorde var nation stor och respektabel i oomkullrunkelig suverdnitet, som nu hotas
till livet genom din eftertrddares ofullkomlighet och Kinas intriger. Jag vet hur det
fungerar. Kina vill ha makt och manipulerar Lhazang Khan med pengar {or att forma
honom att hellre ge sig pa Tibet dn dterta mongolernas forlorade omraden till Kina,
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och Lhazang Khan gar pd det, bara for att Dalai Lama dr svag och Lhazang Khan ser
sin mojlighet. Ack, Dalai Lama, vad skall det bli av dig? Jag gav dig allt, och allt du
ger tillbaka ar otacksamhet! Du hade kunnat 6verta vdrldens suverdnaste idealstat
och bara dverger den for dina fruntimmer och ytliga ndjen! O Potala, jag dr rddd att
du kommer att sluta och aldrig kunna bli ndgot mer &n som ett monument over
Tibets forlorade ideal och mojligheter. (faller ner i bon)

Lhazang Khan (utanfor, till tre av sina soldater) Vi tar honom pa végen till Gongkar, sa
far vi antligen gora upp med honom en gang for alla. Sedan skall det &ntligen vara
fritt fram for oss och vara mongoler.

Scen 5. Tashilumpo

Panchen  Jag hoppas verkligen denna fred md hélla. Vi har gjort vad vi har
kunnat. Mongolernas aggressivitet frammanad genom Kinas pengar kan vi inte
férsvara oss mot annat &n med diplomati och fornuft, och vi har gjort det yttersta
offret — Sangye Gyatso har avldgsnats fran Potala. Jag hoppas bara mongolerna skall
vara ndjda darmed.

en tjanare (in) Panchen Lama! Sangye Gyatso har tagits till fanga!

Panchen Vad menar du?

tjianaren Han var pa vég till Gongkar, lydig rddet i allt, ndr Qoshoterna under
Lhazang Khan 6verraskade honom pa véagen och féorde honom med sig.

Panchen Vart?

tjanaren Till Tohlung Nangtse.

Panchen ~ Det var déliga nyheter. Tack, min van. Var inte s forskrackt. Det &r inte
ditt fel. Men detta badar inte gott. Vad skall de anvdnda honom till som gisslan?
Utpressning? Men han har berdvats alla sina mojligheter. Vi kan ingenting gora for
honom. Darfor férundrar det mig att de alls brytt sig om honom mera.

Akt 'V scen 1. Tohlung Nangtse.

Khan For in honom! (Desi fores in under vakt.)
Desi Varfor bryter ni alla vara avtal?
Khan Darfor att vi har fatt nog av ert 6versitteri och era later.

Desi Ni hade ingenting mera att frukta av mig. Jag hade bade avgétt, blivit avsatt
och férdriven fran Lhasa bara for att blidka er. Andé fruktar ni mig fortfarande.

Khan Sa lange du lever.

Desi Vad menar ni?

Khan Detta &r din slutgiltiga rdattegang. Du har i tjugo ar regerat i Lhasa med
ordtt. Du har bedragit hela varlden. I tretton ar hemligholl du att den femte Dalai
Lama var dod.

Desi Dalai Lama &r aldrig d6d.
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Khan Menar du att den sjatte Dalai Lama &r hans reinkarnation? Ryktet
hédvdar att du dr hans naturlige far och att du satt honom pé tronen bara darfor.

Desi Det dr en absurditet. Han foddes sa langt ifrdn mig som mdojligt, och jag
har aldrig dgnat mig at sex. Tvdartom. Jag har alltid yrkat pa den femte Dalai Lamas
etablerande av celibatet som en nédvandighet f6r alla munkar och nunnor inom vara
ordnar.

Khan Och anda kallar du honom en Dalai Lama, denna libertin, denna
fruntimmerskarl som bolar med horor och super med skdlmar och banditer, som
foredrar dagdrivares och vagabonders sadllskap framfor dina heliga munkar och som
struntar fullkomligt i sina plikter mot din féredémliga regering och sitt land?

Desi Tecknen stdmde. Han var ohjélpligt Dalai Lama. Jag undervisade honom
sjdlv, som den femte Dalai Lama undervisat mig, och Panchen Lama insatte honom
grundligt i hans plikter och ansvar. Men han foredrog att skriva poesi och dgna sig at
kdrleken. Jag kunde bara hoppas att det skulle ga 6ver. Han var ju s& ung.

Khan Men du forsokte f& hans kopplare mordad vilket slog fel s& att en annan
blev moérdad i stéllet, och det bara stdlsatte honom i hans laster och gjorde honom till
din fiende.

Desi Aldrig fiende. Han bara distansierade sig fran mig.

Khan Med all rétt! Och det kostade dig din sista trovdrdighet, sa att du
nodgades avga.

Desi Men varfor vill ni doda mig?

Khan Anda sedan den femte Dalai Lamas tid har ni sett p4 oss mongoler som

ett underlydande sldkte, ett andra rangens folk efter ert eget, behandlat oss som
fraimmande nomader och hdnsynslost tagit skatt av oss fastdn vi dr ett friare folk an
ni.

Desi Bara av mongolerna inom véra gréanser.

Khan Anda var vi det storsta folk som nigonsin besegrat virlden. Vi satte en
dynasti pad Kinas tron. Vi satte vdra grdnser langt inne i Ryssland och fram till
turkarnas rike. Vi var storst i varlden. Bara ni behandlade oss som trélar.

Desi Medge att kejsaren av Kina av den nya Manchudynastin betalade er for
att gora uppror.
Khan Han blev rasande 6ver ditt bedrédgeri och svor att gora vad som helst f6r

att 6dmjuka er.

Desi Det kan ingen ndgonsin gora, for vi star for vérldens hogsta andliga
overhdghet. Den har gradvis under arhundradenas lopp tillvdaxt pa fullkomligt
naturlig och logisk vég, sa att reinkarnationskontinuiteten kunnat stabiliseras enbart
genom fred, meditation och andlig utveckling, som ni vill stora.

Khan Vi har fatt nog av er 6verhoghet, er forméatenhet, era hérskarlater, era
ansprak pd helighet och ert forakt for den 6vriga ménskligheten. Vi dr lika goda
buddhister som ni.

Desi Aldrig maénniskofoérakt. Tvdrtom. Manniskokarlek, medlidande och
beskyddande av allt liv. Men ni vill ta till vdld och vapen, som dr motsatsen.

Khan Nog nu! Ut med honom!
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Desi Vad tanker ni gora?

Khan Nar du dr ur vigen tdnker vi ta makten i Lhasa.

Desi Kejsaren av Kina har gjort dig maktgalen.

Khan Ut med honom! Lat mig fa se hans huvud nar saken é&r klar!
Desi Min dod blir din undergang.

Khan Det sédger du bara. Ut med honom!

(Desi fores ut utan protester.)
Saken ar klar. Nu kan vi ta Lhasa. Nu ar det slut med den tibetanska
odragligheten.

Scen 2. Potala.

Dalai Lama Aldrig ville jag detta. Sangye Gyatso var en god man och en perfekt
premidrminister, men han begick misstaget att blanda sig i mitt privatliv. Nu forstar
jag att han gjorde det av politiska skal, mitt utsvdvande liv vinde Lhazang Khan och
hans mongolstammar emot var regering, och nu ser vi resultatet: Sangye Gyatso
nesligt avrdttad, och Lhazang Khan har tagit kontrollen 6ver hela Tibet genom en
politisk kupp. Ack, allt &r mitt fel. Jag trodde jag var sdker och kunde gora vad jag
ville som Dalai Lama, men politikens skurkars girighet lurade bakom mig och
vdntade pa att fa sla till. Jag fruktar att 6dets straff f6r mina utsvavningar nu blir att
jag far skiljas fran Potala.

Khan (bryter in med vakter) Ta hand om honom! Han &r avsatt som Dalai Lama som
den falske Dalai Lama han &r. Fangsla honom och f6r honom till Lhalu.

Dalai Vad tanker ni goéra med mig?

Khan Kejsaren av Kina vill ta hand om dig. Han vill ha dig till Peking, varifran
du aldrig lar komma tillbaka levande som den bedragare du dr. Sangye Gyatso valde
dig till Dalai Lama i tron att det kunde gagna hans egna syften, men aj! vad han
bedrog sig. Vad blev det av dig? En utsvdvande driftkucku for varlden att ha roligt at
och skratta ut, en horédlskande pajas, en menlds diktare en ansvarslds svarmare och
allt det som en Dalai Lama inte far vara.

Dalai Jag ville leva ut mina passioner for att bli av med dem och slippa dem
ndr jag blev dldre och mognare.

Khan Och sa avsatte du din egen bdsta premidrminister for att han inte ville
lata dig ha dina horor i fred.

Dalai Han avgick sjdlv, men du mordade honom utan sak som den valdets
man du &dr, och du kommer sjélv att do av ditt eget vald.

Khan Nog med prat. Ut med honom! En annan béttre Dalai Lama kommer att
uppréttas i ditt stdlle, som kommer att bli en battre marionett i vdra hdnder dn vad
Sangye Gyatso trodde han kunde gora dig till.

Dalai Ni kommer aldrig att fa folkets stod. En annan Dalai Lama kommer
aldrig att accepteras sa lange jag lever.
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Khan Vem behover folkets stod? Hur kan ndgon Dalai Lama ha nagon
trovardighet efter dig? Du é&r ett fiasko, en bluff, ett misstag, en katastrof! Vilken
Dalai Lama som helst blir bédttre som sddan dn du. Ingen kommer att kunna sticka
upp emot oss nar vi hdarskar mer effektivt med vapenmakt, vald och soldater.

Dalai  Det dr vad du tror i din giriga politiska darskap. Jag forblir &nda Dalai Lama.
Khan Ut med honom! (Dalai Lama fores ut.) Vilken misslyckad olycka, vilken
bedrdvlig pajas, vilken erbarmligt svag goddagspilt! Névél, han forsvinner in i Kinas
anonymitet, och vi slipper ndgonsin hora talas om honom langre.

Scen 3. Ett svindlande vackert sjolandskap vid Koko Nor.
Dalai Lama talar till en liten forsamling sittande munkar.

Dalai Jag erkdnner mig skyldig och vill bota for det. Men jag kan lova er en
sak: Dalai Lama kommer aldrig att falla till féga for Kinas maktansprak, girighet och
overvald. Jag kommer aldrig att sdtta min fot innanfér Kinas granser, lika litet som
Panchen Lama gjort det.

1 Vad tanker du gora, Kundun?

Dalai Jag tdnker do har vid Koko Nor, Tibets yttersta utpost, och jag vill be er
bevittna min dod och kungora den, sa att den sjunde Dalai Lama kan inkarneras.

2 Hur tdnker du d6? Du ar bara 23 ar gammal.

Dalai Jag tdnker bara do officiellt. Dalai Lama kan inte do, och jag dmnar inte
do utom officiellt.

3 Hur menar du?

Dalai Min premidrminister, som eftertridde Sangye Gyatso, forsvann sparlost

ndr Lhazang Khan tillvédllade sig makten 6ver Tibet, d& han inte ville ha ndgot med
den nya regeringen att gora. P4 samma satt &mnar jag forsvinna sparlost.

4 Nar den femte Dalai Lama dog hemlighdll Sangye Gyatso hans dod i tretton
&r. Amnar du géra motsatsen, kungéra din déd och férsvinna och &nda leva vidare?
Dalai Jag var alltid kluven. Den ena delen av mig var Dalai Lama som var vl
inforstddd med vad det innebar i form av ansvar. Den andra delen ville inte forneka
sig ett ménskligt liv utan frdnsade sig sina munkloften och gick ut och roade sig med
dryckesbroder och tillgdngliga damer i ett forsok att leva ut och forbruka sina
passioner. Denna del dr dodlig och avstdr jag frdn men later jag Overgd i en ny
inkarnation i ett forsok att lata honom ateruppritta sig som Dalai Lama. Vart jag
sjdlv tar vdgen vet jag inte. Lat mig forsvinna in i meditationen, som den femte Dalai
Lama. Lat den utsvdvande Dalai Lama d6 och reinkarneras, skaffa fram en kropp
som kan gilla for hans dodlighet, och lat mig férsvinna i fred, som min olycklige
men vise siste premidrminister Ngawang Rinchen, som med sitt demonstrative
férsvinnande visade mig vilken vég jag har att folja.

5 Ditt beslut ar klokt och hedrar dig sjdlv savdl som Dalai Lama och hans
eviga inkarnation. Vi skall i allt f6lja din vilja. Vi finner en lamplig avliden som kan
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spela din roll medan vi ldter dig forsvinna sa att ingen ndgonsin kan ana att du inte
ar dod. Var skall vi stka din reinkarnation?

Dalai I Lithang, dér jag sagt som avsked till mina damer att vi skall ses igen.

5 S& far Lhazang Khan hédrska i ensamhet med sin militdrdiktatur, som
onekligen kommer att gora alla till sina fiender tills han stupar i sina egna krig,
medan endast kejsaren av Kina, som fran bodrjan lanserade honom, forblir hans
brottsliga bundsfoérvant, vilket bara vanhedrar dem bada.

Dalai Jag vidhaller att Dalai Lama aldrig kommer att falla till fo6ga for Kinas
korruption och brottslighet.

1 Var vilsignad for evigt, Dalai Lama.

de andra munkarna Var valsignad for evigt, Dalai Lama.

5 Och 6verge oss aldrig, som vi aldrig kommer att 6verge dig.

Dalai Dalai Lama 6verger aldrig ndgon.

(Scenen sluts i bon och meditation, som alla deltar i.)

Slut.

(Leh-Lamayuru, 20-30 augusti 2015.)
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Efterskrift.

Qoshotmongolernas ledare Lhazang Khan hédrskade som militdrdiktator over
Tibet fran Potala i tolv dr och kom i strid med alla sina grannar utom kejsaren av
Kina, som forblev hans enda allierade. Det var framfor allt Bhutan och
Dzungermongolerna han kom i strid med, och det var i strid med dessa senare han
stupade. Han forsokte etablera en ”béttre” sjitte Dalai Lama som aldrig blev
accepterad. For att radda dennes liv efter Lhazang Khans fall skickades han till Kina
dar han dog 1725 efter tio ar vid 42 ars alder. Den sjunde Dalai Lama upptdcktes i
Lithang och smusslades for sikerhets skull ivdg till Koko Nor till klostret Kumbum,
ddr den sjitte Dalai Lama officiellt hade avlidit, undan Lhazang Khans
efterforskningar — Koko Nor lag utanfor hans vilde.

Sangye Gyatso, den femte Dalai Lamas siste premidrminister, atnjot alltid brett
folkligt stod, och hans anhdngare upphorde aldrig att vorda och hedra hans minne,
som blev en viktig symbol i det kompakta motstdndet mot Lhazang Khan.

Men inte forrdn i och med den 13-e Dalai Lama nadde Tibet fullstindig
suverdnitet som fri och oberoende stat i och med moétet i Simla 1911 i och med
Manchudynastins fall, en fri status som varade dnda fram till Kommunist-Kinas
brutala invasion och ockupation 1950, vilken omsider efter mycket tdlamod drev den
14-e Dalai Lama med nodvandighet i landsflykt 1959, vilken pagar dn idag 56 ar
senare. Han dr 80 ar idag.

Dramat forsoker bland annat belysa hur det faktiskt kan vara maojligt for en hogt
utvecklad ande att kunna fordela sig pa flera olika reinkarnationer. Exempelvis finns
det tre olika Karmapa, overhuvudet for Sakyaorden eller rodhattarna, som helt
enkelt dr sa illa tvungna att acceptera varandra.

Nar Tibet ockuperades 1950 och kulturrevolutionens kulturforintelse sldpptes 16s
over Tibet 16 ar senare dmnade rodgardisterna forstéra Potala tillsammans med
Panchen Lamas “Lilla Potala” i Shigatse, och hela Potala var redan laddat med
dynamit for den stora sprangningen, ndr Chou-En-Lai i sista stund avvérjde denna;
men det mindre Potala i Shigatse var &nnu 2005 en bekldammande rest av en ruin som
dominerade hela staden. Sedan dess har dock ett dteruppbyggnadsprojekt inletts.
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